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Baste Kund!

Vi tackar dig for att du beslutat dig for att skaffa en Nordic vedspis. Och grattis till ett bra val!

Vénligen |3s igenom denna manual innan din forsta eldning. Det &r mycket viktigt! Uppstar nagra
fragor sa kontakta din aterforsaljare som garna hjalper dig!

Mycket noje med din nya spis!

Vanliga halsningar,

Nordic Heating
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OM NORDIC VEDSPISAR

En Nordic-spis ar en tekniskt avancerade produkt for uppvarmning och matlagning, endast avsedd for
inomhusbruk. En Nordic-spis eldas med ved och producerar darmed viarme pa ett koldioxidneutralt vis.
Den avsedda anvandningen av spisen beskrivs i denna manual.

Nordic 40 har kontrollerats enligt standarden DIN 13240 och kan darfor anslutas till skorstenar med flera
anslutningar (om mojligt, med tanke pa skorstenens dimensioner).

Anvand inte spisen pa ett satt som inte 6verensstammer med tillverkarens anvisningar.

ALLMAN INFORMATION

Den person som anvander spisen maste vara en ansvarsfull vuxen, med alla nddvandiga tekniska kunskaper och
fardigheter for att utféra rutinmassigt underhall av spisens mekaniska delar. Lat inte barn leka i omedelbar
narhet av spisen nar den ar i bruk.

Tillverkaren ansvarar inte for eventuella problem som uppstar till foljd av felaktig hantering eller obehorig
service av spisen eller utbyte av delar mot delar som inte ar originaldelar eller som inte ar specifika for
modellen. Anvand endast originalreservdelar och forsok att inte vanta pa att delarna ska bli helt
utslitna, utan byt ut dem i fértid for att undvika stérre skador och forebygga eventuella olyckor.

Tillverkaren ar inte ansvarig for installationen av spisen. Den person som monterar spisen bor kontrollera rokror
och lufttillférsel, samt mojligheten att korrekt félja de foreskrivna instruktionerna. Tank ocksa pa att du i de
allra flesta fall beh6ver gora en bygganmalan till din kommun innan du far montera och ta din spis i drift.

Tillverkaren fransager sig helt och hallet allt ansvar i handelse av:
¢ installation av spisen inte sker i enlighet med de lagar som géller i det land dar spisen installeras,
samt om installationen inte sker i enlighet med sdkerhetsforeskrifterna.

Foreskrifter
e installation som inte har utforts i enlighet med de instruktioner som medfoljer
e anvandning som inte ar i enlighet med sdkerhetsforeskrifterna
¢ reparationer och andringar som inte godkants av tillverkaren
e anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar eller specifika for den modellen
¢ oregelbundet underhall av spisen
¢ exceptionella hiandelser som ligger utanfor tillverkarens kontroll
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MANUALENS SYFTE OCH INNEHALL

Syftet med manualen ar att férbereda anvandaren for korrekt, sdker och langsiktig anvandning av spisen.
Denna manual innehaller all information som kravs for korrekt installation, anvandning och underhall av

spisen.

FORVARING AV MANUALEN

Spara gdrna manualen sa att du kan paminna dig om korrekt hantering av spisen infor borjan av nasta
eldningssasong. En manual medféljer varje eldstad, men om du skulle tappa bort den ar du valkommen att kontakta
aterforsaljaren for att fa ett nytt exemplar.

BESKRIVNING AV SPISEN

Spisen blir varm under drift och anvandning av varmeisolerande skyddshandskar ar darfor obligatorisk. Det ar
inte tillatet for barn och personer med nedsatt funktionsférmaga att hantera spisen. Spisens yttre utseende visas
pa omslagssidan av denna manual. Spisens huvudkomponenter ar tillverkade av rostfritt stal, galvaniserad och
emaljerad stalplat.

Denna spis ar avsedd for matlagning och uppvarmning av utrymmen.

Spisen ar forpackad pa en pall med en omgivande traram. Under transporten maste spisen fastas ordentligt for
att forhindra att den tippar eller skadas. | standardpaketet ingar:

e Spis

e Anvdandarmanual

o Tillbyggnad av skorsten

e Handske

FORSIKTIGHET! Spisens vikt anges under avsnittet Tekniska Data. Vid avlastning, flyttning, férskjutning och
installation maste spisen sta uppratt for att undvika skador och kroppsskador. Vi rekommenderar att spisen
forflyttas med hjalp av en sackkarra/pirra och av minst tva personer. Lagg garna en filt eller liknande mellan
spisen och pirran. Pa sa vis minskar risken for skador pa lack eller annat.

Vedspisar tillverkas enligt den europeiska standarden EN 16510. De ar avsedda for matlagning, bakning och
uppvarmning av utrymmen. De &r tillverkade av rostfritt stal, galvaniserad och emaljerad stalplat. Kok- och
bakplaten kan vara tillverkad av 8 mm tjock stalplat eller ceran-glas. Spisens inre ar fodrat med vermikulit som
tal temperaturer upp till 1250°C. Spisens yttre delar ar emaljerade och elementen ar tillverkade av rostfritt stal.
Spisen levereras med en skorstensforlangning, som ar malad. Handtagen till eldstadsdorren ar tillverkade av
rostfritt stal.

Tatningen mellan spisens stomme och spishéllen sker med hjalp av en packning, precis som vid tdtningen
av eldstadsluckan. Dessa delar kommer behodva bytas ut da och da.
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FORPACKNING

Nordic 40 levereras forpackad i plast och omgiven av en traram, staendes pa en trapall, vilket ger den
storre stabilitet och skydd. Varje pall ar utformad for att passa den enskilda modellen av spis. Varje spis

levereras ocksa med:
e en manual for anvandning, installation och underhall av spisen

e en skyddshandske

Skruvar att ta bort

Spisen packas upp genom att skruva loss de nedre 4 skruvarna. Darefter lossas pallramen fran underredet och lyfts
over spisen. Spisen lyfts darefter bort fran pallen den star pa. Om detta gérs inomhus sa lagg garna nagonting
skyddande pa golvet dit spisen lyfts ned.
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INSTALLATION OCH ANVANDNING AV SPISEN

FORE INSTALLATION

Installationen av din spis maste utforas i enlighet med bestimmelserna i ditt land och pa ett
fackmannamassigt vis.

Viktiga steg fore installationen:
e golvet dar spisen ska placeras maste tala spisens vikt och ge tillrackligt med utrymme for att den skakunna
installeras pa ratt satt;
* rokkanalernas minsta tryckskillnad bor inte vara lagre an 12 Pa;

* kontrollera om varmeeffekten ar tillracklig for uppvarmning av det rum dar spisen ska installeras
VARNING!!! Gor inga otillatna andringar pa spisen.
SAKERHETSATGARDER

INSTALLATORSINSTRUKTIONER

e Kontrollera att installationsplatsen uppfyller alla lokala, nationella och europeiska lagar och
standarder.

e Folj installationsanvisningarna i den har manualen.

e Kontrollera om skorstenen och luftintaget ar lampliga for denna typ av installation.

e Anvand alltid skyddsutrustning och andra skydd som foreskrivs enligt lag.

ANVANDARINSTRUKTIONER

Sakerstall att installationsplatsen uppfyller alla lokala, nationella och europeiska lagar och standarder.
e Eftersom spisen ar en produkt som alstrar virme kan dess yttre delar bli extremt varma, varfor extra
forsiktighet rekommenderas nar spisen ar i drift. Var sarskilt uppmarksam pa foljande:
o gainte for ndra och ror inte glaset pa spisen eftersom du da kan branna dig;
o rorinte vid rokroren;
o rengor inte spisen nar den ar i drift;
o tom inte askladan nar spisen ar i drift;
o se till att barn inte kommer for nara spisen.
e Folj anvisningarna i den har manualen.
e Anvand endast bransle som ar avsett for den har spisen.
e Folj de foreskrivna rutinerna for underhall av spisen.

e Anvand inte spisen om du upptadcker nagot fel, om du misstanker att den ar skadad eller trasig eller om
du hor ett ovanligt ljud. Mindre kndppande i spisen ar dock beroende pa varmeutvidgningen och inte
att betrakta som nagon defekt.

e Hall inte vatten pa spisen nar den ar i drift eller in i elden for att slacka den.

* Luta diginte mot en 6ppen spislucka eftersom du kan férsvaga den pa det sattet.

e Anvand inte spisen som stdd.
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Rengor inte spisen forran dess struktur och aska ar helt kall.

e Allt du gor pa spisen ska goras med absolut forsiktighet och omsorg.

e Om det blir en brand i skorstenen ska du omedelbart ringa brandkaren, flytta alla brannbara foremal
bort fran skorstenen och meddela din skorstensfejarmastare. Slack inte en brand i skorstenen med
vatten, eftersom det kan skada skorstenen och vara farligt. Efter att branden i skorstenen har upphort
ska du fore nasta tandning av spisen anlita en expert for att kontrollera skorstenen och vidta lampliga
atgarder om det har uppstatt sprickor i skorstenen.

VIKTIG INFORMATION FOR INSTALLATION AV SPIS

FORBRANNING

Det finns ett antal faktorer som paverkar en god forbranning. Vissa av dessa faktorer beror pa spisen i
sig, medan andra beror pa korrekt installation, anvandningssatt och underhall. Vissa indikatorer finns
langre fram i manualen och det rekommenderas att du foljer dem for att uppna maximal prestanda for
spisen.

ANSLUTNING AV EXTERN TILLUFT

| vissa hus ar det lampligt att ta forbranningsluften utifran istallet for inifran huset. Hor med din lokala
aterforsaljare eller sakkunnig om du ar osaker pa vad som géller i just ditt fall.

Pa Nordic 40 finns méjlighet att ansluta extern tilluft antingen nedat eller bakat. For installationer dar tilluftsror
kan dras ut bakat genom vaggen sa finns det ett tillval med artikelnummer 30013262. Rekommenderad
dimension pa tilluftsrér ar 100 mm men vid langre dragningar kan detta behova 6kas upp. For mer information,
hor med din aterforsaljare!

REGLERING AV FORBRANNINGSLUFT

Spisen har mojlighet att reglera primar- och sekundarluften, vilket ger battre foérbranning, hogre
verkningsgrad och en mer gynnsam miljopaverkan.

Regleringen av primarluften som kommer in genom eldstadsgallret sker med hjalp av primarluftsreglaget som
sitter pa hoger sida av eldstadsdorren. Primarluftsspjallet 6ppnas i borjan av eldningen nar man vill hoja
temperaturen i eldstaden eller nar det finns en storre mangd glod i eldstaden.

Regleringen av sekundarluften sker med hjalp av handtaget pa vanster sida av eldstadsdorren och fungerar
som huvudreglage for forbranningsintensiteten.

Oppning av sekundir- och primérluft sker genom att respektive spjill dras utat. P4 samma satt stinger man
genom att trycka spjallet inat.
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Sekundarluftsspjall Primarluftsspjall
VIKTIGT!!!

Flaktar som skapar undertryck i rummet dar spisen ar installerad kan orsaka att rokgaser tranger in i rummet! |
dessa fall bor extern friskluft anslutas direkt till spisen i samband med installationen av spisen.

10
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SKORSTEN

Det ar viktigt att ansluta och montera skorstenen pa ett korrekt vis. Folj alltid skorstenstillverkarens
instruktioner. Tank pa att oisolerade skorstensror blir valdigt varma och maste hallas minst 50 cm ifran
brannbart material.

Skorstensdraget ar viktigt for att spisen ska kunna eldas pa ett fullgott satt. Det finns manga faktorer
som paverkar skorstensdraget, bland annat langd pa skorstenen, utomhustemperatur, vindstyrka och
ombkringliggande byggnader. Minsta rekommenderade skorstenslangd ar 3,5 m och lamplig
tvarsnittsarea ar motsvarande den dimension som spisens rokgasstos har. Om det inte gar att fa
tillrackligt bra skorstensdrag pa naturlig vag kan du montera en rokgasflakt pa skorstenen. Om
skorstensdraget ar for starkt kan du montera ett spjall som reglerar det. Kontakta sotare eller din lokala
aterforsaljare for narmare radgivning om detta.

Om skorstenen ar for lag/kort, otat eller bristfalligt isolerad kan det uppsta problem med
skorstensdraget (lat sotaren bedéma det).

Draget ska ge tillfredsstallande forbranning och forhindra rokutslapp. Om sotaren gér beddmningen att
draget ar tillrackligt och du anda har problem med att fa fyr i spisen, kan du prova att forlanga
tandfasen/anvanda flera tunna stickor, sa att skorstenen varms upp ordentligt helt igenom. Skorstenen
drar inte optimalt forran den ar ordentligt varm. Tandfasen kan férlangas genom att du anvander manga
stickor/mindre spjalkved samt 1-2 tandbriketter. Nar du har fatt ordentlig glod fyller du pa med 2-3
torra vedtran.
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PLACERING AV SPISEN

Vid installation av spisen ar det nodvandigt att folja reglerna for brandsdkerhet. Nedan anges de minsta
avstand som kravs mellan spisen och vaggar eller annat brannbart material. Detta géller i det fall spisen
placeras fristaende.

Minsta avstand fran brannbara byggnadsmaterial
NORDIC 40
Bakat (A)- 200 mm
At sidorna (B) - 200 mm
Framat (C) - 700 mm

OBS: Vid anvindande av Nordic virmeskéld (képs som tillval) sa gdiller andra avstand! Se separat manual for
vérmeskoldar!

Det ar viktigt att skydda alla foremal som kan fatta eld nar de utsatts for spisens hoga temperaturer. Vi
rekommenderar att du kdper ett eldstadsplan som tacker atminstone 30 cm framfoér eldstadsoppningen. For mer
information, kontakta din aterforsaljare eller sakkunnig sasom en skorstensfejarmastare.

DRIFTSATTNING OCH ANVANDNING

FORSTA TANDNINGEN AV SPISEN

e Kontrollera att alla rorliga delar ar placerade pa ratt plats och att luftspjallen fungerar som de ska.

e Torka av alla yttre ytor med en torr trasa for att avlagsna smuts.

e Nar du ténder spisen for forsta gangen rekommenderar vi att du anvdnder en svag eld for att undvika
att spisen utsatts for plotslig termisk belastning.

e Det ar mojligt att spisen vid forsta tandningen avger en lukt av metall och farsk lack, men att denna lukt
forsvinner vid andra tandningen. Anledningen till att lukten frigors vid férsta tandningen ar att lacken da
smalter samman helt med metallen.

e Det ar ocksa viktigt att det primara luftintaget ar i halvoppet lage under minst fyra timmar.

e Askladan maste vara val tillsluten sa att de primara och sekundara luftintagen kan regleras pa ratt satt.

12
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LAMPLIGT BRANSLE

Vedspisar ar avsedda att anvdandas med ved som enda bransle. Bok och bjork ar de traslag som
rekommenderas for spisen, eftersom de har den hogsta forbranningsgraden och ger den renaste
forbranningen. Naturligtvis ar andra traslag ocksa lampliga for en Nordic-spis, under férutsattning att
de ar tillrackligt torra, vilket innebar att for alla traslag bor fukthalten inte ska 6verstiga 20%. Mest
optimalt ar en fukthalt som ligger narmare 15%. Darfor ska ny-avverkat virke lagras i 12-18 manader for
att uppna en tillrackligt 1ag fukthalt och vara l[ampligt for eldning.

Inget annat bransle dn ovan namnda far anvandas for forbranning. Foljaktligen bor du inte elda i spisen alls
med foljande:

Farsk ved: ved med en fukthalt 6ver den rekommenderade nivan, eftersom det minskar spisens
varmekapacitet, orsakar "svartning" av glaset och gor det nédvandigt att reng6ra spisen och skorstenen
oftare;

atervunnet tra: Forbranning av behandlat tra (jarnvagssyllar, spanskivor, lackerat trd etc.) orsakar
sedimentbildning i rokkanalen och kan leda till 6verhettning;

langsamt brinnande kol (anvandning av detta kol ar absolut férbjuden);

koks (det har ett for hogt varmevarde och ar inte pa nagot satt lampligt som bransle for spisen);

kol;

plast av nagot slag;

klader och hushallsavfall.

Att branna alla typer av avfall ar skadligt for miljon, men ocksa for din spis!

HUR MAN TANDER EN ELD I SPISEN

Oppna det priméra och sekundéra luftspjillet helt.

Oppna doérren till férbranningskammaren och l4gg ett par mindre vedklabbar i botten

Lagg flera sma trabitar/spjalkved korsvis ovanpa vedklabbarna.

Lagg in ett lampligt tdndmaterial (t.ex. Nordic Heatings tandull) vid spjalkveden och tand pa.

Stang inte dorren till forbranningskammaren helt, utan Iat den sta pa glant tills du marker att elden tar
fart. Vid denna tidpunkt maste den priméra och sekundara lufttillférseln vara 6ppna!

Efter nagra minuter kan du borja reglera den priméara och sekundara lufttillférseln och vid behov fylla pa
spisen med mer bransle. Om veden ar tillrackligt torr och brasan tagit sig fint rekommenderar vi att du
stanger primarluftsspjallet helt efter att du har tant brasan och reglerar brasan med sekundarluftsspjallet.

13
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PAFYLLNING AV VED | SPISEN

Den perfekta tidpunkten for pafylining av mer ved ar nar du marker att det bildats en fin glédbadd, utan
nagra lagor, i eldstaden. Fyll inte pa mer ved i spisen medan det fortfarande finns en flamma! Utfor foljande steg
for att fylla pa spisen:
e Oppna den primara lufttillférseln helt.
e Oppna ldngsamt handtaget pa eldstadsluckan och undvik pa sa sitt att skapa ett lufttryck i spisen som
gor att rok fran spisen kan tranga in i rummet.
e Lagginagra vedtran och stang dorren.

UNDERHALL OCH RENGORING AV SPISEN

SAKERHETSATGARDER FORE RENGORING

Innan du pabdrjar underhall eller rengoring av spisen ar det viktigt att du foljer féljande steg:
* Alla delar av spisen maste vara kalla.
* Askan i spisen maste vara kall, det far inte finnas nagon glod i den.
* De verktyg du anvander maste vara lampliga.
» Efter avslutad rengoring, reparation eller underhall, se till att alla delar ar atermonterade.

Det rekommenderas att rengdra spisens yta endast med en torr trasa och utan anvandning av rengoringsmedel,
for att undvika att ytan forstors!

TOMNING AV SPISENS ASKA

Askladan maste tommas i tid for att undvika kontakt mellan askan och spisens galler.Om detta inte gors finns
det en risk for att forbranningskammarens galler inte kyls ned helt och hallet och darmed forstors sa
smaningom.

Anvandning av asklada: Askladan ar placerad under spisens forbranningskammare, dold under spisens dorr.
Nar aska ska tas ut ur askladan maste man foérst 6ppna forbranningskammarens lucka, sedan dra latt i
askladans handtag och dra ut och sedan tdmma askan, varefter askladan kan sattas tillbaka pa plats.

Det ar mycket VIKTIGT att se till att det inte finns nagon glod kvar i spisen och att askan &r helt kall. Om det
finns glod kvar nar spisen rengors finns det risk for brannskador och for att gloden antdnds igen i
papperskorgen. Vi rekommenderar att du anvander medféljande skyddshandske nar du tommer aska, samt en
metallbehallare for askan for att undvika eventuella olyckor.

Tém inte aska i papperskorgen!

14
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RENGORING AV GLAS

Vid behov kan glaset pa eldstadsdorren rengdras med en vat trasa eller fuktat tidningspapper som doppats i aska,
och spisglaset ska skrubbas tills det ar helt rent. Det ar ocksa mojligt att anvanda sarskild spisglas-rengoring, till
exempel Nordic Heatings Glasrent. Dessutom finns det speciella rengéringssvampar for spisglas, till exempel Aduro
Easy Clean.

Rengor inte glaset nar spisen ar i bruk, spisen maste vara helt kall! Fukta inte dérrpackningen da det kan
gora att den forlorar sin funktion!

INVANDIG RENGORING AV SPISEN

For att rengora spisens invandiga ytor, inklusive kanalerna som rékgaserna strommar genom, ar det
nodvandigt att demontera vissa delar av spisen.

Demonteringen gér till pa féljande vis: Oppna eldstadsdérren och lyft ned rékvandarplattan genom

eldstadsoppningen. Demontera sedan spishéllen (i stal eller glas) genom att forsiktigt trycka upp den inifran
spisen.

Demontering av spishéllen
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RENGORING AV ROKKANALER OCH SKORSTEN

Vi rekommenderar att du rengor skorstenen och rokkanalerna i spisen varje gang du marker att det kommer mycket

rok. Rengoring av sot- och kolrester maste utforas pa ratt satt, med lampliga verktyg och med forsiktighet sa att

lackerade delar och tatningar inte skadas.

DRIFTSPROBLEM

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Svart att tdnda

Igentappt roster

Rensa vid rostret

Fuktig eller for tjock ved

Anvand tunnare vedklabbar och/eller torrare
ved

Daligt drag

Rensa askladan

Ta bort spishallen och rensa rokgangarna i
spisen. Rensa skorstenen

Kontrollera skorstenen:

« Ar den korrekt sammansatt och utan hinder?
+ For manga bojar?

+ Dalig isolering?

« For kort och/eller fel skorstensarea?

ROk i rummet.

Svart att halla liv i
elden.

Ugnen varms inte upp
ordentligt.

Lag temperatur pa
spishallen.

Flamman okanslig for
dragforandringar.

Daligt drag.

Rensa askladan

Ta bort spishéllen och rensa rokgangarna i
spisen. Rensa skorstenen

Kontrollera skorstenen:

« Ar den korrekt sammansatt och utan hinder?
+ For manga bojar?

+ Dalig isolering?

« For kort och/eller fel skorstensarea?

Inte tillrackligt med syre i
rummet

Se till att mer luft flodar in i rummet

Fuktig eller for tjock ved

Anvand tunnare vedklabbar och/eller torrare
ved

Oxiderad spishall

Dalig rengoring av
spishallen

Rengor och underhall spishallen

Korrosiv miljo dar
spisen star

Installera spisen i en miljo som inte ar korrosiv

Veden brinner for
fort

For kraftigt drag

Minska draget i skorstenen genom att
installera ett spjall, dragregulator eller
nagot annat som minskar skorstensdraget.
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Spishallen har slagit
sig/blivit skev.

Ugnstermometer har
gulnat och/eller
forflyttat sig ur sitt
lage.

Handtag har borjat skeva.

Delar inne i eldstaden
har gatt sonder.

Anvant for mycket ved,
spisen “Overeldad”.

Felaktigt anvdandande av
spisen.

Bristande rengdring av
spisen.

Kontakta din aterforsaljare. Aterforsaljaren
kan mot en kostnad atgarda spisen. Anvand
den sedan i enlighet med denna manual.

REKLAMATIONER OCH SERVICE

Alla Nordic-spismodeller har tva ars garanti. Garantin tacker inte skador och utbyten pa férbranningskammarens

foder eller dorrens packningar och glas, €] heller skador som orsakats av felaktig hantering, férsummelse eller felaktigt

underhall.

For alla ytterligare fragor och serviceinformation ber vi dig som kund att kontakta din aterférsaljare.

Aterforséaljaren kan manga ganger avgéra om det ror sig om en garantifraga eller ej.

Om skadan pa spisen eller problemet uppstar efter att garantin har 16pt ut ber vi dig ocksa att kontakta
aterforsaljaren. Aterforsaljaren kan hjilpa dig med att ordna fram reservdelar och bista med
reparationsatgarder mot en kostnad.

Alla eventuella defekter som orsakats av obehdriga andringar pa spisen eller vid anvdandning av reservdelar som

inte ar originaldelar omfattas ej av garanti.

17



nordic
HEATING

TEKNISKA DATA

Djup: 594 mm
Bredd: 400 mm

Ho6jd: 850 mm

Dimension pa rokstos: 120 mm
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Nordic 40

SPRANGSKISS
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narmaste aterforsaljare!

vdel, kontakta din

Behover du byta ut nagon reser
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PRESTANDADEKLARATION

Prestandadeklaration i enlighet med EU-férordning 305/2011

Nr NH-1523 6335

1. Produkttypens unika
identifikationskod

Nordic 40

2. Avsedd anvdndning

Spis eldad med ved, utan anslutning till vatten

3. Tillverkare

Agromatic Nordic Heating AB
Stentorpsvagen 12
818 42 Forsbacka

4. System for bedomning och
fortlépande kontroll av
prestanda

System 3+4

5. Harmoniserad standard

EN 12815:2001/A1:2004/AC:2007

Anmalt organ

RRF Prifstelle GmbH
Im Lipperfeld 34B
46047 Oberhausen, Tyskland

vid nominell effekt

ID anmélt organ 1625
Testrapport-nummer 1523 6335
Vasentliga egenskaper Prestanda
Brandsdikerhet
Rokgastemperatur vid anslutningsstos 259°C

Sédkerhetsavstand till brannbart material

Minsta avstand i mm
sidor 200 mm
bakat 200 mm

framat 700 mm

Risk for utfallande glod Klarar
Utsldpp av férbrdnningsprodukter
Utslapp fran forbranningen CO:0,07%
Avgivning av farliga dmnen NPD
Yttemperatur
Bransleforvaringsplats NPD
Temperatur handtag Klarar
Mekanisk hallfasthet Klarar
Termisk effekt/energieffektivitet
Termisk effekt 4,4 kW
Verkningsgrad 76%

Undertecknad ansvarar for import och éverensstdammelse med

deklarerad prestanda
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Marcus Frisk, Verkstallande Direktor
Forsbacka 2024-04-29




